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V takové cti prétrvalo skoro pol BHAGIL  €ro

V té ozdobé je vi-

yKpamicHin nnneparops

trétiho sta let. Ilerps I. o 1717 r. m uepssii crasars

sainct Pierre et sainct Philippes apotres de sainct Siluestre pape, de sainct Cyrille, de
saincte Marthe saincte Marguerite, de I'Espagne et de la scinture Nostre - Seigneur anx
quatre coings sont les figures d’ argent emaillé de laigle, de lhome ledict liure provient
aussy du Tresor de Constantinople et on tient venir de sainct Hierom et pese six mares

six onces. —

V tér knihovné jest i jiny rukopis hre-
cky pohiazejici od téhor kardinala. Rukopis
ten podobné ozdoben i velmi krasn¢ vy-
pracovan, byl pripsan i obétovan kardina-
lovi na znameni vdécnosti jistym Paleokap-
pem, malirém konstantinopolskym; jest to
vidéti v pripsani latiné psaném. Pan Ja-
strzgbsky nasel mezi jinym v inventari do
dneska Rovanyh véci v pokladu firamu re-
mesského , oznaveni jedné desticky pofiaze-
jici také od Paleokappa v tato slova:

B3 roitze 6Gnbaiorext ects Apyras rpe-
Yyecran Pyl\'ollllcb, AOCTABJACHHAA ITHMBIKE
rapaunaions. Ona yspamena nozo0nsims
00pazows m BHABIANA BEANKONBIHO ; CaMD
Iaaeoranna rpeyeckin ;kuBONNCEIs Hepe-
HHCAID €€ M HOCBATHAD BH 3HAKD (.Jaro-
AaPHOcTIl lcapanna.ny, Karkp BHAHO U35 HO-
I. A-
cTpemGeKiil HAme b MeKAY NPOUmND B O—

CALCAOBIA HA JAATHHCKOMD AILIKE.

OHCH Bewel Cero BPEMEHH, COXPANMBIIIX-
€A Bh pH3HUNG peiiMckaro Xpama, crasan-
HBIA AOCUCHUKM , AOCTaBmi}]C}I TAKKEe OTH
Taseoramust B5 CABAYIOMBXD CAOBAXD :

»Item une tablette en deux, fort antique dont les personnages sont faictz du boys de
la vray Croix et de la créche de Notre Seigneur; d’un costé est représenté Notre Sei-
gueur et les pelerins d’Emaus, et de Pautre une custode d’argent doré, a laquelle est
aussy une chesne d’argent, trois marcs, le tout pesant cing marc une once et demi. Du
don le Mgr. Charles cardinal de Lorraine, archevéque de Reims, faict la veille de Pasques
1574. Elle provient du Tresor de Constantinopole, suivant lindication grecque qui est
gravée sur une lame d’argent, traduite en latin portant ce mots: »Michael Palcocappas
regiam hanc sanctam Iconem post expugnationem Constantinopolim sub Martha monachus
et ancilla Regina assumens nudam ob metum Turcarum sic pro sua facultate concinnavit.«

Avec les armes de Mgr. cardinal de Lorraine d’un costé, et une piramide entournée de

lierre de Pautre avec cette devise: »Te stante virebo,«

Latina prekladatele hréckych napisov jest
daleka klassivnosti; zatim jméno Paleokappa
a okolnosti, z ohledu povodu desticky, jesto
se shazeji s okolivnostmi slovanského Evan-
gelium, vedou k minéni, 2¢ rukopis »Texte
du sacre« také se nafiazel v rukou Paleo-
kappovyhi, a byl prinesen kardinalovi s ji-
nymi vzacnostmi, kteryato potom vse fira-
Moae byti, 2e
i desticka ta z Emmaus v Praze pofiazi,

mu remesskému obétoval.

zvlast jestli nadpisy nad figurami slovanské

jsou. Léta 1782 napsal vlastni rukou Per-

Jarsins nepesosunka Ja1eKa1 0Tb KAac-
cmueckoii, uoroms nma Ilaaeoxammst m 06-
CTOATEALCTBA KACAIOWIACA UPOMCX 0N ACHLA
AOCUCUCKD, CXOAMBLA CH O0CTOATEALCTBAMK
caopanckaro Epanreaia, seayrs kb 3axao- -
ueniio, wro pyonuce , 'exte du Sacre¥ rosxe
unaxoamiace Bp pyraxs Haseoranmun u Goiaa
HpapeceHa pubers ¢b Apyrumn phArocTA-
MH Kb KapAunauy, Mo:Keprsosasmeny mno-
TOoML Bee xpany peiineromy. Moskers Goirn,
UTo CaMaA AOCUCUYKRA UPHULIA H3DH HpaK-
CEHXD IMAY3h, 0COGCHHO €Cam Ha 0dpa-



